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SOBRE L’OFICI DE PELLAIRE: EL 
TESTIMONI D’UN ALBADINER GIRONÍ  

(s. XVIII-XIX)

 
 «Els cuirs de Veneçuela 
   fan bona "suela"» 

(Popular a l'època)

PEP VILA 

La redacció d’aquesta nota va sorgir de la lectura d’un escrit de tipus 
administratiu que el 20 d’agost de 1806 l’Ajuntament de Girona va adreçar 
al governador de la ciutat per tal de solucionar un tema que semblava 
irresoluble, difícil de tractar. El document que es conserva a l’Arxiu Municipal 
de Girona (AMGi, 11577, fons Albadivers), deixa entreveure un problema 
majúscul d’higiene i de salut pública que llavors existia a la ciutat.1 Unes 
dones que a l’estiu rentaven roba a les ribes de l’Onyar denuncien Ignasi 
Geronès, pellaire, davant de l’Ajuntament, perquè abocava al riu residus que 
feien pudor. El consistori, davant les amenaces i insults de l’acusat perquè no 
volia pagar una multa, impotent per trobar-hi una solució duradora i general 
ja que afectava tot el gremi, trasllada el problema al governador per tal que 
castigués les seves insolències.

Les ‘fetores rierie’

Les deixalles a l’aigua, en un moment en què les aigües potables es 
confonien amb les fecals, provocaven epidèmies, pudors de les aigües 
estancades, a més d’altres problemes de salut ambiental2 ja que el riu baixava 

1  Francisco de Zamora consignava en el seu Diario de los viajes hechos en Catalunya (1973, p. 

318) que quan va visitar Banyoles l’any 1790 les adoberies d’aquella vila no feien pudor. Ho atribuïa a 

l’abundància de les aigües: “a la abundancia de agua de que disfrutan que [...] hace que no huelan a pesar 

de la porquería”.
2  Vegeu com a referència el treball de Gemma García Fuentes “El panorama sanitario de Barce-

lona a finales del siglo XVIII” dins Primer Congrés d’Història Moderna de Catalunya, Barcelona: Departa-

ment d’Història Moderna, vol. II, 1984, p. 657-665.
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Portal del Carme de Girona amb les passeres de fusta sobre el riu Onyar. Centre de Recerca i 
Difusió de la Imatge (CDRI) de l’Arxiu Municipal de Girona. Aquest fons conserva una fotografia 
de 1905 (Amis Unal) en la qual es veu un grup de bugaderes que renten al riu Onyar, en el tram 
paral·lel entre el carrer del Carme i el de la Rutlla.



SOBRE L’OFICI DE PELLAIRE: EL TESTIMONI D’UN ALBADINER GIRONÍ (s. XVIII-XIX) AAIEG, VOL. LX • 469

ple de residus de tota mena. Entre altres operacions que feien els adobers, 
aquests arrencaven amb un ferro de descarnar la carn i els greixos que restaven 
adherits a la pell dels animals. Des del segle XVI s’observa un desplaçament 
de les adoberies cap a la riba del riu Onyar, al raval de Sant Pere i altres carrers 
més oberts, allunyats dels carrerons estrets del centre històric. Llavors les 
pells s’adobaven en uns pous, s’assecaven, dies i dies, al sol en unes basses o 
clots. Hi havia també els forns calciners per preparar les matèries primeres. 
La contaminació del riu afectava també els pous particulars de les cases del 
carrer del Carme. Les conduccions que des de les adoberies el agremiats 
feien arribar al riu Onyar eren del tot insuficients. En cap moment he pretès 
fer cap estudi sobre aquest gremi, el sector de la manufactura de la pell3 que 
tanta importància havia tingut i llavors tenia a Girona, encara que a inicis del 
segle XIX s’observava a la ciutat un estancament d’aquests oficis tradicionals 
(blanquers, assaonadors, basters, sellers, sabaters, etc.). Tracto aquí només 
d’aquest tema puntual.

“El Baro d’Huart, Thinent General dels Exèrcits de Sa Magestat, per 
acort del dit molt il·lustre Ajuntament de la present ciutat” fa editar l’agost 
de 1720 un cartell en el qual s’alertava la població de l’aparició a Marsella del 
“mal contagiós de pesta”. Per tal d’evitar el possible contagi entre nosaltres 
fa publicar unes ordinacions d’entre les quals destaco el darrer punt, el 
número 18, que presenta unes connexions amb el tema del qual us parlaré:

— Ítem, que tots los habitants de esta ciutat, y que habitan en la part del riu 

Onyar fassen fer encontinent a llurs propris gastos y despesas, y cada hu en 

sas encontradas y límits de la casa que habita, un vall contra de la muralla per 

péndrer la aygua de dit riu a fi de tràurer la inmundicia, y fassen arribar las 

canonadas de las comunas de ditas casas fins a flor de la aygua de forma que 

la inmundicia no puga tocar a la paret de dita muralla, lo qual vall, y canonadas 

degan conservar, y tot a pena de sinquanta lliuras barcelonesas de bens propris 

de cada hu de dits habitants en ditas casas irremissiblement exhigidoras, y 

aplicadoras en la forma sobredita abcominació, que en cas que dins lo termini 

3  Per a la redacció d’aquesta nota m’han estat molt útils els treballs de Josep M. Torras i Ribé 

“Les ‘Reglas y método de fabricar curtidos’ a finals del segle XVIII, segons la documentació de la Junta 

de Comerç”, Miscellanea qualatensia (Igualada: Ceci), núm. 7 (1995), p. 429-454. Íd. Curtidores y tenerías 

en Cataluña: organización de un oficio pre-industrial (siglos XIV-XIX), Vic: Colomer Munmany, 1991. Íd. Els 

oficis de la pell a la Catalunya preindustrial, Patrimoni Industrial. Temes, 5. Museu de la Ciència i de la 

Tècnica de Catalunya, Rafael Dalmau, 2018.
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de tres dias naturals, no hauran tots, o algú de ells complert, y executat lo 

predit, que lo molt Il·lustre Ajuntament ho farà fer y cumplir en continent a 

gastos propris de qui aurà reusat, o deixar de fer-ho, per los quals com també 

per dita pena, se farà rigorosa execució. Y per a què totas las ditas casas, y 

cada una de ellas víngan a notícia de tots, sien a tothom notòrias, y ningú puga 

al·legar ignorància alguna, mana dit excel·lentíssim... publicar las presents ab 

la solemnitat y circunstàncias estiladas per los paratjes públics y acostumats 

de dita esta ciutat. Ramon Vila, secretari. Dat en Gerona als 10 de agost 1720.4 

L’escrit adreçat al governador (20 d’agost de 1806)

Aunque en todo tiempo se desvela el Aiuntamiento en procurar la maior limpieza 

posible en esta ciudad, ha redoblado su vigilancia desde que se experimentaron, 

con motivo de los excesivos calores que se han sufrido en este verano, muchas 

calenturas y otras emfermedades.

Otra de las providencias que se tomaron fue mandar por medio del mosqueta5 a 

todos los albadiveros que por termino alguno soltasen o echasen aguas sucias y 

asquerosas al rio Oñá6 hasta después de les oraciones de la noche baxo la multa 

de 30 reales.

En el dia de aier hubo quexa formal. El caballero regidor del Aiuntamiento 

Buenaventura Quintana y vió el mismo ocularmente que antes de anochecer se 

habían hechado al rio aguas de tan pésimo hedor que incomodaron sobremanera 

las mugeres que estaban labando ropa cerca el puentecillo o paseras llamadas 

del Carmen, en cuia atención lo comunicó a don Francisco de Delás con encargo 

de que providenciase lo que tenia acordado el Aiuntamiento para corregir y 

evitar tan perjudicial abuso. A conseqüència mandó este averiguar quien havia 

sido el contraventor y habiendo entendido que lo fue el albadivero Ignacio 

Geronés, como el mismo lo confesó, le mandó el mosqueta para expresarle que 

quedaba apremiado a disposición del Aiuntamiento con la multa de 30 reales 

que debía satisfacer y que en adelante cumpliese con más exactitud sus órdenes; 

su respuesta fué que él había hechado las aguas que le incomodaban para su 

4  Edicte conservat en un fons particular.
5  Oficial de vigilància que portava una arma de foc llarga, un mosquete.
6  Segons Josep M. Torras: “Un altre tipus d’activitat realitzada a l’aire lliure en les operacions 

de l’adob de pells era la denominada ‘feina de ribera’, que, com el seu nom indica, es realitzava a la 

riba dels rius, recs o basses indispensables per a portar a terme les tasques de blanquer. En aquests 

indrets solia haver-hi instal·lades palanques o passeres des de les quals els blanquers netejaven les 

pells i els cuirs”.
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trabajo, y que no solo no quería pagar la multa, sinó que seguiria haciendolo a 

pesar del Aiuntamiento, aunque se le pusiese una horca frente su casa. 

A tan atrevida respuesta podia mui bien pasar desde luego el caballero regidor 

don Francisco de Delás a cansar la atención de V. S. para perdirle el auxilio 

correspondiente [...].

El castigo que merece Geronés por sus descompuestas e insultantes expresiones 

y la satisfacción que debe dar al Aiuntamiento, V. S. lo conocerá facilmente, sin 

necesidad de que este cuerpo se lo insinue; però no puede omitir el representar 

a V. S. que si no se toma una providencia contra Geronés, será este exemplar 

norma cierta para que burlen los demás vecinos en todos los asuntos las órdenes 

y disposiciones del Aiuntamiento.

Dios guarde a V.S. M. a Gerona, 20 de agosto de 1806.

Sabem per la lectura d’aquest document que Ignasi Geronès fou 
condemnat pel governador de la ciutat a vuit dies d’arrest, a pagar una 
multa de 30 rals per no haver obeït, i 25 rals més pel seu mal comportament. 
L’infractor va demanar misericòrdia i li foren perdonats les multes i els dies 
de presó.

Llegim en el treball de Torras i Ribé Curtidores y tenerías en Cataluña: 
organización de un oficio pre-industrial (siglos XIV-XIX) (Vic: Colomer Munmany, 
1991, p. 101) que l’any 1834, l’empresari Narcís Geronès, ben segur un 
familiar d’aquest, tenia dos operaris. Quatre blanquers gironins tenien deu 
treballadors; set assaonadors ocupaven onze persones. En un altre lloc ens 
diu: “La davallada de la indústria persistí els anys posteriors, i l’any 1840 el 
ram de la pell havia quedat reduït a cinc adoberies de blanquers i quatre 
d’assaonadors, i encara algunes restaren aturades una part de l’any” (versió 
catalana del llibre, op. cit., p. 36-37).

Les ordinacions del mostassaf

Des dels segles XV i XVI el mostassaf de la ciutat de Girona recull 
diverses Ordinations fetes per los dits honorables jurats sobre les sutzures, 
contra els traginers de fems. Unes Ordenansas políticas y econòmicas de 
l’ofici de mostassaf de la ciutat de Gerona (sic) dels anys 1719-1720, 
un exemplar en gran foli, que pertany a una col·lecció particular, ja 
castigaven els excessos i les mancances dels albadiners o albadivers pel 
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Portada de la reial cèdula de 1783 sobre la dignitat que tenien segons quins oficis menestrals.
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que fa al control de les deixalles i les maniobres de manipulació de les 
pells. Llegim aquests ítems:

49. Que los abadirés (sic) no pugan tràurer lo oli de las camussas, sinó ab las 

portes tancadas.

Ítem: que ningun albadiver, ni altre persona, que treballe, tant en las adoberias 

són fabricadas vuy en dia, com per las que en avant se fabricaran, no púgan tràurer 

lo oli de las pells de camussas, sinó ab las portas tancadas, baix la pena de tres 

lliuras per quiscú, y quiscuna vegada, que serà trobat o probat en fer lo contrari.

50. Que hagen de pelar7 las pells a Onyar, y no pugan remenar la brenyada, sinó 

amb la porta tancada, ni llansarla fins tocada la Ave Maria.

Ítem: que no púgan així mateix pelar pells en les adobarias, sinó que aquellas 

hagen d’anar a pelar a Onyar. Ni tampoc remanar la brenyada, sinó amb la porta 

tancada, la qual brenyada no pugan llansar, sinó després de tocada l’Ave Maria, 

baix pena de tres lliuras per quiscú y quiscuna vegada, que serà trobat o provat 

fer lo contrari, de quiscuna de ditas cosas.

51. Que no púgan desamfarratjar las pells, sinó dins lo llindar de les adobarias

Ítem: que no púgan així mateix desamfarretjar les pells, sinó dins lo llindar de 

la porta de les adobarias. Y que les immundicias y cals trauran de les ditas 

adobarias, las hagen de llansar en parts escondidas, y no en lo carrer com fan 

avui dia. Y que les pells de ditas adobarias no les pugan aportar a Onyar, sinó 

en la matinada, havent-las de pelar més avall del portal, baix pena de tres lliuras 

per quiscú y quiscuna vegada, que serà fet lo contrari sobre lo contengut en lo 

present capítol.

Albadiver, albadiveros, albadiner, albadina

Els documents gironins parlen del gremi dels albadivers (possible 
arcaisme?), un mot no registrat, convertit per la castellanització en albadiveros. 
Vegeu el títol d’aquest fullet: Jesús, Maria, Joseph. Por el Gremio de Mercaderes 
de Lienzos, Merceros de la ciudad de Gerona contra el Gremio de Albadiveros y otros 
de la misma ciudad, respuesta a la duda de palabra dada por el Sr. D. Francisco de 
Montero Ohidor de la Real Audiencia, y Decano en ella, juez subdelegado de la Real 

7  El polidor del pells usava un ferro de pelar o de toscar. Aquest tenia una fulla 
de pissarra blava o de pedra tosca de forma encorbada.
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Junta General de Comercio y Moneda / notario Jayme Creus (Barcelona: Impremta 
de Joseph Altès, [1755 o post.]). Joan Coromines en el seu DEICLC (vol. I, p. 
535b, 28) en l’article badana s’expressa així: “degué engendrar-se albadina 
‘mena de pell adobada’, que AlcM documenta en inventaris de 1410, 1424 i 
1434 (amb un derivat albadiner en doc. de 1372 i 1401)”. En una edició del 
segle XIX del diccionari Labèrnia trobem l’entrada albadiver: “aluder y tal 
vegada blanquer”.

Els oficis relacionats amb el món de la pell

Segons quins gremis eren ja ben poderosos des de l’època medieval. 
Els blanquers per exemple, presents a Barcelona des de l’any 1200, eren els 
menestrals que tenien l’ofici de fer les operacions preliminars per adobar les 
pells. Al MNAC es conserva una pintura de Jaume Huguet (segle XV) que va 
pintar el retaule dels blanquers. El presideix sant Agustí, que duu una mitra 
i una capa pluvial esplendorosa. A la capella de Sant Marc de la Catedral de 
Barcelona hi ha un retaule d’Arnau Bassa (1346) en el qual es veu l’obrador 
d’un sabater que dona forma als cuirs. Llegiu també a Jesús Mestre i Campi, 
director del Diccionari d’Història de Catalunya (Edicions 62, 1998, p. 130) 
l’entrada blanquer. També hi havia els albardeners, menestrals que tenien 
com a ofici fer albardes, que servien per cavalcar i per dur càrrega sobre 
bèsties de peu rodó. Com que aquesta activitat provocava moltes pudors i 
calien sèquies i rius amb aigua abundant, aquests gremis tenien els obradors 
en llocs apartats, als marges de les muralles. A Girona n’hi havia un grup que 
treballava al portal del Carme, prop del riu Onyar.

Un albadiner era un treballador que adobava o preparava les albadines. 
L’albadina (de l’àrab al-bi na) era una casta de pell adobada, de color clar, 
fina, delicada provinent de xais, ovelles, marrans, cabres de la qual es feien 
pergamins, guants, folres, bosses, sabatilles, camuses, corretges, etc. Les 
camuses de preu eren fabricades amb pell d’isard, cabirol, ren i fins i tot de 
gos. Les més barates eren les de xai, cabrit, moltó, etc. Per tal d’adobar la 
pell i que fos més blanca treballaven amb un mineral, l’alum de roca, amb 
l’escorça de diversos arbres.

Quan parlem per exemple del gremi dels guanters, observem que en un 
vocabulari gremial del segle XVII (1655) que vam editar, que aquests artesans 
venien diversos tipus de guants, pells per a mànigues, per fer butxaques (p. 
243-244): “guants ordinaris cosits a la cathalana; los guants de rabras (cabras?) 
a la catalana [sic]; dos guants ab costura a la romana de volta llisa; los guants 



SOBRE L’OFICI DE PELLAIRE: EL TESTIMONI D’UN ALBADINER GIRONÍ (s. XVIII-XIX) AAIEG, VOL. LX • 475

de buelta cosits a la francesa; los guants grossos de adob de cordovà cosits a la 
francesa de home ab buelta; las pells per a mànegas, y gipons de totes colors; 
las botxacas ordinàrias per cada parell; las botxacas petitas”.

Sobre Girona hi ha informació sobre aquesta institució gremial en el 
llibre col·lectiu de diversos autors Gremis i oficis de Girona (Ajuntament de 
Girona, 1984). Els albadiners, esparters, cinters i pentiners treballaven en el 
sector de la manufactura del cuir. L’any 1380 ja apareix citat com a confraria 
(p. 172). També se n’ocupa el llibre de Josep M. Torras i Ribé Curtidores y 
tenerías en Cataluña..., abans esmentat.

Els documents annexats

Juntament amb aquest escrit de denúncia que he mig transcrit hi 
anaven dos documents annexos que l’autoritat municipal sol·licitava a dos 
particulars de l’ofici per mirar de solucionar el problema. El primer és un 
pressupost que redacta un mestre d’obres al qual se li demanava el cost de 
fer una canalització per així trobar remei a la conducció de les deixalles; 
el segon és un informe sol·licitat a un albadiner de la ciutat, que ens és 
desconegut, perquè expliqués com es feia aquest procés industrial per així 
entendre-ho millor. El paper, escrit en català, que detalla el procés de treball, 
de preparació de les pells, pot ser útil a qualsevol estudiós del tema. A partir 
d’aquesta informació les autoritats podien prendre mesures per millorar les 
basses, el dipòsits, poder canalitzar la porqueria que s’abocava des del portal 
del Carme, sense cap control, a les aigües de l’Onyar.

Recordem que en moltes ciutats catalanes mitjanes i petites l’adoberia 
era una indústria molt important. Tal com explica Josep M. Torras i Ribé en 
el seu llibre abans esmentat, des de la fi del segle XVI la manufactura del 
cuir catalana es va deslocalitzar de la capital fugint de les estrictes normes 
gremials i els elevats costos per tal d’instal·lar-se i créixer en ciutats com 
Igualada, Granollers, Manresa, Vic, Olot, Solsona i Girona; i a finals del XVII 
la indústria fins i tot es desurbanitza per cercar els baixos salaris rurals. 
Granollers, Igualada, Lleida, Tàrrega i Vic conserven importants testimonis 
i restes patrimonials relacionades amb les adoberies antigues. Hi ha qui 
diu que el nom del riu Mèder8 que passa per davant de les adoberies 

8 Sobre els rius i rieres que portaven merda, llegiu l'article d'Elvis Mallorquí Recs que millor que no 

tinguin nom, "L'Agulla", Riudellots de la Selva, núm. 13, setembre de 2018, pàg. 1.
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de la ciutat de Vic, ben a prop del pont de Queralt, seria la deformació 
eufemística de la paraula merder, per la quantitat de brutícia que hi baixava. 
Aquí els blanquers, a la riba del Mèder, treballaven a l’aire lliure davant 
dels obradors. Vegeu també aquest altre article de Torras: “L’ofici d’adobar 
pells”, L’Avenç, núm. 74 (setembre de 1984, p. 16-26). A les comarques 
gironines conservem també testimonis d’aquesta indústria a Olot, Figueres, 
Banyoles, Ripoll, etc.

Pel que fa a la ciutat de Girona, ja en època moderna: “Desde el año 
1767, curtidores y zurradores aparecen formando un gremio conjunto, mientras 
que en el resto de oficios de piel estaban agrupados en el año 1768 en una cofradía 
“nombrada vulgarmente de los aldeviveros, merceros, camuseros, aluderos, 
guanteros, manguiteros y julianes”, puesta bajo la advocación de la Virgen del 
Carmen” (Torras, op. cit. p. 313). I en un altre moment del llibre hi ha anotat: 
“En el año 1828 se contabilizaban solamente once empresas dedicadas al curtido 
de pieles finas (de cordero, oveja, carnero, cabra), y en el año 1833 el gremio de 
curtidores comprendía solo doce maestros”. (Torras, op. cit. p. 100). També hi 
ha informació útil en l’article de Joaquim Nadal i Farreras “La situació de la 
manufactura del 1790 al 1840” dins Girona al segle XIX (Girona: Gothia, 1978, 
p. 97-112). Fa la impressió que, a la segona meitat del segle XVIII, alguns 
oficis menestrals estaven desconsiderats. L’any 1783 es reimprimeix a Girona 
una Real Cédula de S.M. y señores de Consejo, por la qual se declara que no solo el 
oficio de curtidor, sinó tambien los demás artes y oficios de herrero, sastre, zapatero, 
carpintero y otros a este modo son honestos y honrados (reimprès a Girona per 
Josep Bro, 1783).

El portal del Carme era el lloc on estava situat el gros de la indústria de 
la pell a Girona, les adoberies més importants. Aquest negoci va sofrir una 
davallada, va entrar en decadència, a inicis del segle XIX, per la competència 
que feien els productes tèxtils, fet del qual també es fa ressò l’informe que 
publiquem d’un d’aquests agremiats.

Els dos documents també tenen un notable interès lingüístic pels 
castellanismes que s’hi observen (aguas, aconducto, conducto, fondo, manguito), 
mots curiosos (entremedi) i els tecnicismes que els diversos redactors usen 
(ferreja, enlleda, etc.).

Davant d’aquesta emergència sanitària, l’Ajuntament demana un informe 
i un pressupost a Miquel Fàbrega, un mestre de cases:
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L’informe

En atenció de aber-me mandat lo il·lustre senyor doctor don Ramón Bilà, com 

a regidor obrer del molt il·lustre Ajuntament de esta ciutat, a fi de que miràs al 

modo millor que seria per conpondre las ayguas de las adobarias que en aser 

precís de mudar totes las horas del dia las ayguas en las pells no vàgian luego 

a Hunyà per aser un grandíssim perjudici per las que rentan roba y aben mirat 

totes les circumstànsias, fas la relació següent:

Ítem: que en l’adoberia que és més cerca del Portal del Carme, que és la que 

en surtin las aygüas o tins fins les clabaguera emmediatament és en barrejar-se 

ab l’aygua de Hunyar y, per abitar est inconbenient, m’he pensat y discurregut 

que lo millor seria al fer un aconducto o claveguera tota vora de muralla a 

fins atrobar l’altre clabaguera que be de les altres adoberias y que de allí en 

avall se puria fer un dipòsit de las ditas aiguas o tins a fi que les ditas aygüas 

se culassen allí entre medi de les sorras y com estas aygüas no porten moltas 

immundícias me apar que seria bastan per abitar est inconbenient. És tot quant 

dech dir segons la pràctica de mon ofici. Gerona y 29 de setembre de 1806. 

Miquel Fàbrega.

El pressupost

Càlcul de l’inport de fer aquella clabaguera que reculli los tins de les adoberias 

del portal del Carme fent-la tota ella dins lo carrer fins atrobar lo primer 

conducto o clabaguera y de allí avant fins atrobar la última clabaguera que és 

allà on se hahont se ha de fer lo dipòsit. Esta se ha de fer per la bora de la 

muralla de la part del riu perquè per fer-la per dintre del carrer no pot a ser 

perquè no tindrà treta9 o desguàs les aigüas o tins de ella són la dita clabaguera 

de dos palms de ample y de dos de alt en[r]rejolada de pabiment amb ses 

banquetas10 corresponent, coberta de bonas llosas, tornar a empedrar tot lo 

que es desempèdria per fer dita claveguera, fer lo dipòsit de 8 palms de llarg 

per 4 de ample y 3 de fondo amb sas banquetas corresponents y cuberta amb 

bones llosas. Serà de balor de 110 lliures, 5 sous, 7 diners. Gerona y octubre 12 

de 1806. Miquel Fàbrega.

9  Aquí té el sentit de ‘sortida`.
10  “Petita paret de cada costat d’una claveguera, sobre les quals es posen les llosardes per 

tapar-la (Puigcerdà)” (DCVB).
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El testimoni de l’albadiner
Nota del modo amb què se maniobra la pell de llana en les adoberies  

dels albadivers

Segons llegim al web del Museu de Granollers, entitat que pertany a la 
xarxa d’adoberies històriques de Catalunya, que guarda traços de l’adoberia 
d’en Ginebreda, l’única museïtzada de Catalunya, els processos de treball a 
l’hora d’adobar les pells fines i flexibles del xai que servien per confeccionar 
bosses, guarniments, guants..., eren els que segueixen. A grans trets el conjunt 
d’actuacions que es feien a Vic i Granollers, coincideix amb el que ens explica 
l’albadiner gironí. Sobre els passos en la preparació de les pells, també són 
útils aquests treballs: Luis Bassas i Vinyas, “Algunas consideraciones sobre las 
operaciones llamadas de Ribera”, Boletín AQEIC, núm. 8, juliol 1952, p. 80-103. 
José Biern Oliva, “Remojo y depilación de la piel de cordero”, AQEIC, núm. 50, 
març de 1957, p. 59-71. Gabriel Castellà i Raich, “Vocabulari de la indústria 
d’adobar pells per a sola”, Butlletí de Dialectologia Catalana, Barcelona: Casa 
de la Caritat, 1932, XIX, p. 43-63. Francisco Massats Pavia, “La operación del 
pelambre y su importancia primordial en la industria de curtidos”, Piel, núm. 
107, gener de 1953, p. 9-13.

Un gravat setcentista publicat per l’Encyclopédie Française, dedicat al món dels oficis en la 
França preindustrial, mostra com es feia la neteja dels cuiros des d’una palanca que abocava les 
deixalles al riu o a una sèquia. Amb aquestes eines pelaven i descarnaven la peça. També s’hi 
mostra la figura del cavallet inclinat on s’hi estiraven els cuiros.
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Operacions que es feien

1. Preparació. 2. Remull. 3. Ferrejar. 4. Segon remull. 5. Fendre [tallar amb 
un ganivet els cuiros per la meitat, des del cap fins a la cua, de manera que de 
cada cuiro resultin dues peces iguals (DCVB, Barcelona, Igualada)]. 6. Enlledat 
o pintat de calç. Pel cantó de la carn per extreure’n els trossos que haguessin 
quedat de l’escorxador i poder atacar les arrels del pèl sense malmetre la 
llana. 7. Enxovar. Remull lleuger de calç. 8. Barreja. Operació de rentar les 
pells una per una en el rec o un safareig per tal d’eliminar-ne tot vestigi de 
calç. 9. Calciner vell. Es posaven al calciner vell (un dipòsit amb aigua i calç 
vella). 10. Pelar. De manera semblant a Igualada, amb la particularitat que 
es conservava el pèl de la pell una vegada arrencat, el qual era destinat a la 
fabricació de llana. Per aquest motiu no es portava a terme el bany de calç. 
11. Descarnar. 12. Alumar [Donar alum a les pells o als teixits perquè després 
prenguen millor les colors; DCVB]. 13. Brenyada. En les pells destinades a 
guanteria l’alumat es complementava amb aquesta operació que consistia a 
deixar les pells en una segona fermentació que produïa successivament àcid 
acètic, làctic i butíric i desprenia anhídrid carbònic, la qual cosa contribuïa a 
esponjar i suavitzar les pells.

A la planta baixa dels obradors es realitzaven les operacions de 
preparació i adob de les pells. Aquestes tasques s’anomenaven operacions 
de ribera. En aquestes, una vegada escorxat l’animal, la primera operació 
consistia a remullar les peces en aigua per entendrir-les i eliminar les 
impureses (sang, brutícia, etc.). Després es posaven en basses o dipòsits, 
anomenats clots, durant uns deu o dotze dies. Després passaven a una 
segona bassa o dipòsit, “anomenat calciner”. S’hi afegia una solució de 15 
quilos de calç apagada per cada metre cúbic d’aigua (Torras, op. cit., p. 276). 
De les aigües més o menys netes que restaven de les diverses operacions 
de neteja en sortia una gelatina que servia per encolar el paper d’escriure, 
perquè la tinta llisqués bé.

El text

Nota del modo ab què se maniobra la pell de llana en las adoberies dels albadibers

Se pórtan les pells a secar, se tiran a l’aigua regularment en la ora de acabar 

lo treball del dia; lo endemà al dematí se trauhen de l’aygua, la qual aygua se 

ebacua al matex temps de tràurer ditas pells (de aquí se pot inferir que no pot 

ser corrompuda esta aygua, pues se tira al bespre y se llança lo endemà, vulgo se 
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ferreja.11 Luego per medi de uns ferros se’n trauen los carnots y greixos que hi ha 

deixat lo carnisser del temps d’escórrer-la y se desarrugant bé, vulgo se enlleda. 

Luego se posan planas en terra y amb un pinsell se hi posa cals de la part de la 

carn, y se plegan a plec de manguito12 y se posan ab un safreix amb aigua (la qual 

aygua may se pot corrompre, pues és amb cals). Se tràhuen de dit safreix quan 

estan bé per tràurer la llana, vulgo pelar. Treta la llana se rentan de aquella calç 

amb que se habían posat, amb aygua clara. Después se tiren al calsiné, que és 

una espèsie de bassa quadrada, feta dins de terra de pedras y cals embaumada, 

ahon estan amb aygua y cals fins que estan bé per treballar-se (esta aygua may 

pot ser corrompuda per ser amb cals). Quan estan a punt per treballar-se se 

tiran amb aygua clara per rentar-se de la cals que han pres en lo calsiner; netas 

que són per medi d’uns ferros prims de tall, vulgo se escarnan, se purifican dels 

greixos y carnots que havien quedats; també se retallan y estos retalls, greixos 

y carnots purificats per las cals que han passat, y aigüas limpias són la carnassa 

que serbex per encolar lo paper de escriurer, purificadas y retalladas, com queda 

dit, continuan, vulgo darsa-li ferro, a purificar-se per medi dels dits matexos 

ferros, pasant les pells per ells bàrias vegadas, corrent sempre per aygüas claras 

y frescas; donats los ferros corresponents amb los quals queden limpias las pells 

se posan en breñada (la breñada no és altre cosa que aigua clara y segon) haon 

se ablandan las pells y se posan a pun d’adobar-se ab qualsevol adop. Esta és la 

única aygua que, entre totas les aigüas que passan las pells que se adoban en les 

ofisinas dels albadibers, que se corromp, estan amb las pells; yla causa és clara 

perquè com las pells estan enterament netes de cals i engassadas ab lo segon, 

en què han d’estar fins que estan a son punt, és presís que se corròmpia.

Lo desengreixar no és altre cosa que netejar les pells de camussa del oli amb 

que se han adonat; se netejan del modo següent: se posa amb uns cubells 

llaxia, que diuen berge, calent, entre lo qual llexiu remanant-las se limpian y 

és tan lluny de éser corromput, que ab ell se donan certs banys amb què curan 

los que pateixen algun dolor especialment reumàtich, de lo que se poden dar 

innumerables testimonis.

Después se segueix lo tañir a las pells a bàrios colors.

Nota: centúrias ha que les oficinas dels albadibers estan establertes en los llochs 

que se enquantran; ab l’advertència que eren més en número, y en cada una 

d’ellas se hi treballaban, lo menos, deu pells, quan ara en cada una de les que hi 

ha se’n treballa una; la causa de esta decadència és lo haver cundit en lo país en 

11  Operació que consisteix a treure la calç que porta adherida (el cuir) en sortir del calciner.
12  Que formen com un cilindre.
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tanta manera les robas de cotó, com ballut, cotoninas y ja mai se troba haber-i 

agut senblant qüestió.

Nota: que las aygüas que surtan del desengreixar las molinadas de camusas, a 

més de no ser corruptas, han de ser de presisió grogas per rahó de l’oli de peix 

que se extrau, però estas encara que bàjian a la aygua ni tacan, ni embrutan, 

hans bé limpian perquè és lleixiu y oli de quals materials se fa lo sabó.

Las resaigüas dels tints que se han de llansar de presisió tampoch tacan ni 

embrutan perquè està extreta la substància del tint y sols queda aigua pura amb 

un poc color.

Apèndix. Relación que hace el gremio de alvadiveros  
de la Ciudad de Gerona

Enquesta que sobre aquest ofici figura a l’Arxiu Municipal de Girona, 
lligall 2. Top. 12.673. Any 1784. El darrer dels interrogats, Pere Trutxet, fill, 
es queixava que les importacions franceses de pells arruïnaven el negoci, 
també denuncia el control que exercien els assaonadors de Barcelona sobre 
el mercat local. Trutxet, fill, servia comandes a l’exèrcit borbònic de la ciutat.

Ignacio Geronés, paborde menor, declara que en su fábrica trabaja solo y 

consume dos mil pellejos, entre camussas y blanques13 y guantes.

Ignacio Camplà, clavario, declara que en su fábrica trabaja solo y consume unos 

dos mil pellejos entre camussas y blanques.

Benito Balari, andador, declara que en su fábrica trabaja solo y consume unos 

dos mil pellejos entre camussas y blanques.

Narciso Martí, declara que vende y no trabaja.

Pedro Trutxet, mayor, declara que en su fábrica tiene dos trabajadores y consume 

nueve cientas docenas de pellejos entre camussas, pieles blanques, pergaminos 

y tiretas.

Ramon Costa, dice: de parte del paborde de la cofradía de alvadiveros de la 

ciudad de Gerona se me ha comunicado una orden de parte del muy il·lustre 

Ayuntamiento a fin que declare lo que conciste en mi fàbrica; contiene en adobar 

camussas, beldreces14, pergamines, tafiletes y anta (ante) si huviera pieles para 

este fin en este país, y todo género de pieles con el pelo, guantes de cualquier 

13  Pells blanques, delicades, que servien per fer guants.
14  En català boldró o veldró, velló de llana d’una ovella o xai. Ben segur que Ramon Costa tracta-

va el peluix o el borrissol que sortia de la llana.
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calidad y tintar las pieles a diferentes colores, pero muy reducida para la falta de 

concurso en esta ciudad. La cantidad poco más o menos, cien docenas, ocupado 

en otra fábrica. Uno y no más es quanto puedo informar a V. S. Gerona y julio 19 

de [17]84. Lo firma, Ramon Costa, alvadivero y guantero.

Ramon Figueró, declara, dice no quiere decir nada.

Pedro Costa, declara que en su casa consume tres mil pellejos, entre camussas, 

blanques (sic) y cordoneras.

Ramon Casamor, declara, que trabaja quinientos pellejos, entre camussas y 

blanques.

Pedro Trutxet, menor, declara y dice: desde que tengo la casa mercada (sic) al 

lado del martinet, trabajo unos años con otros, mil quatrocientas docenas pieles 

entre camussas, blanques, pergaminos, vitelas y vadanas a la moda de Francia, y 

más consumiría, si quitassen la entrada de Francia y la visura de los saonadores 

de Barcelona, del grande derecho que cobran, pues es contra la Real Pragmática 

de Nuestro Reverente Monarca (que Dios guarde). También trabajaría como he 

trabajado pieles de anta vachuna que sirve por las reales tropas de España; 

y ahora, el presente, tengo de contínuo siete trabajadores, que a no ser las 

mercadurías de nuestro ante que bienen de Francia, tendría muchos más 

trabajadores. También fabrico sola [suela] encarnada a la inglesa y badells 

[vedells, cuiros] rosos de toda calidad y también emballutat; también vendo 

todo género que quincalla, así estrangera como de la Corona, como maestro 

que me hallo de alvadiveros, guanteros y merceros. Yo, Pedro Trutchet, menor.


